It

5]
INTRODUCTION
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This guide is to provide VTS users with a brief introduction to the
Shenzhen VTS and the requirements of the VTS center (For short as
VTC), concerning traffic management and service as well as
circumstances of navigation which should be acquired for vessels, and to

promote the understanding and cooperation between VTC and users.

SEY VTS RGN

WRINVTS REGH A E FHiknh (22°28.202'N, 113°53.137'E). ¥
M E ikl (22°35.709'N, 114° 20.229'E) FIRHI VTS thay (22°
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3. VHF {5 R&t: EHIEES 25 i, HA ZHE s & V)6

4. AIS A RSE: EHEEE 30 i, HA B3R nIRAnDIfRE;
5. CCTV WiiE A% @ ARME, JFAAFD ERIIfE;

6. TRARYE: ARMEEINALN TR B .

Summary of Shenzhen VTS

Shenzhen VTS consists of Zuopaotai (22° 28.202'N, 113° 53.137'E),
Beizaijiao radar station (22° 35.023'N, 114° 18.873'E) and VTS center (22

©32.060'N, 114°05.792'E).

The components and functions :
1. Radar Surveillance System: Effective range of 24 nautical miles with

tracking and replaying function, ability to track 400 moving targets and
200 static targets simultaneously.

2. Vessel Traffic Management Information System: 100,000 ships’ data
processing capacity.

3. VHF Communication System: Effective range of 25 nautical miles
with multi-channel recording function.

4. Automatic Identification System (AIS): Effective range of 30 nautical
miles with automatic identifying function.

5. CCTV Monitoring System: Full direction and low luminance and the

synchronous replay function.



6. Meteorological System: Real time surveying of meteorological data

under all weather conditions.

B VTS .

S B it : 518032

WG HdE: RIS % 229 520
AR L. +86-755-83797011, 83797110

fEH.: +86-755-83797076

Shenzhen VTS Center:

Post code: 518032

Add: Maritime Safety Centre, 229, Binhe Road, Shenzhen, Guangdong,
China.

Tel: +86-755-83797011, 83797110

Fax: +86-755-83797076
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1. PR 4 L2 s Sy kT B DT AR i 4(22° 22. 832'N);

2. PHREIRAE LR L3: HE kT BE(22° 22.832'N, 113°52.625'E) 5 A4
AT S5-I A KT HE(22° 25. 017'N |, 113°46. 930'E) (% 2k

3. PHHREZ L4 HRA AT BT A 26 (113° 46. 930'E);

4. JbHRAZE L5: 22°31.200'N ITfE4: fE 4k,

Users: All vessels and other relative organizations and persons.

VTS Area: The area is divided into two sectors.

Eastern sector: An area contained between the coast and the reporting
line L1 connecting Tai Long Tsui of Hongkong (22°24.800'N, 114°

24.300'E) and Heiyanjiao of Shenzhen (22°27.000’N, 114° 30. 133'E).

Western sector: An area enclosed by the coast and the following four

reporting lines:

1. South reporting line L2: The parallel of latitude of Lungkwuchau light
beacon (22° 22. 832'N).

2. Southwest reporting line L3: The line connecting Lungkwuchau light
beacon (22°22.832'N, 113°52.625'E) and Niulijiao light beacon of
Neilingding island (22° 25.017'N , 113° 46.930'E).

3. West reporting line L4: The meridian of longitude of Niulijiao light
beacon (113°46.930'E) .

4. North reporting line L5: The parallel of latitude of 22° 31. 200'N.



THEES: WiliE. | Rikeiy s
TAERTIE: Jb Rt a] 0000— 2400

Languages available: Mandarin, Cantonese or English

Working Time: 0000—2400 Local Time
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AN SRR, S MEAE BARSS BIfiSS -

Shenzhen VTS center performs traffic organisation, provides information
service and navigational assistance service within the VTS area in
accordance with the Safety Management Regulations of Vessel Traffic
Service of the People’s Republic of China, and the Vessel Traffic Safety

Management Regulations in Shenzhen VTS Area.
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Route Regulations

1. MR WiELE VTS MRS IX A MUATI, NAZ S e S AL HvR K, A sgm g M2 5. B,
While navigating in the VTS area, vessels and installations should, as far as possible keep away from the quay and not hamper other vessels’ safe
berthing and unberthing.

2. MHAA. Bt EAEBEA T I AN B K K MR MR, BoazigEiE e, R .
While passing vessels engaging in lightering operations or surface and/or underwater operations, vessels and installations shall keep clear at low speed
and give a wide berth.

3. XA R e s iE EASERR T A AT 22 A MR Bt IRYIAZE PO rl AR RN B 5T HBE VTS kg5 X
If a vessel impedes or is likely to impede normal traffic or the safety of navigation, Shenzhen VTC may prohibit such vessel from entering, or instruct
them to leave the VTS area.

4. BEIFMWRG . TRASEAE TR TR BN, RIIASE O AR 75 6 VTS R4 X S it A8 18 16l
Shenzhen VTC may perform traffic control in the case of adverse weather conditions, serious traffic or pollution accidents, or other emergencies.

5. EGHIX: AT =S BER,  AGMUE R DGE A LRSI AL, R A1 RO LRV N K

Precautionary area: Lying to the south of Shekou 3 jetty, the conjunction of the North channel and the Shekou channel, bounded by a line connecting the
following geographical positions:

A. 22°27.000'N, 113°53.300'E; B. 22°26.400'N, 113°53.300'E; C. 22°26.400'N, 113°52.625'E; D. 22°27.000'N, 113°52.625'E;

6. WX A7 T PAAT By 2RI, 1 515 34 2 v [l A 7Kk
Area to be avoided: Lies to the east of Neilingding island, bounded by a line connecting the following geographical positions:
A. 22°25.000'N, 113°49.200'E; B. 22°23.000'N, 113°50.000'E; C. 22°23.000'N, 113°51.200'E; D. 22°25.000'N, 113°51.200'E;




FILIE R 7K I8 (FR#E)

Channel and Fairway (Eastern Sector)

X 35, X5 7 2 W B
Area Boundaries Descriptions
T JUER LR 082°01'/262°01", FIETEFELY 400 K, KIK 16 K, K&y 1ilghL.
ERHBEENTIE | a1 2 0. 3 e ik
. From Yantian buoy No.l to Yanti long b
Yantian Entrance Nroo.rznangr;.lan noy . o vantian quay along blioy The course is 082°01'/262°01'. The breadth is about 400m. The depth is 16m. The
Channel length is about 1nm.
FULTE F 7K IE (P8 E8)
Channel and Fairway (Western Sector)
FLiE DA HL: 22023, 667'N, 113°53. 867'E. H2: 22°25. 150'N, 113°53. 300'E Al
H3: 22°26.400'N, 113°53.000'E — sl K004k, H1. H2 MTBim A
W E FNE R EAR S A (L) bk, dbBEag | 161°/341°, SRRSO A A& 250 K H2. H3 WLBCLRA 167°/347°, H3
X. R A B2 /A % 500 oK BB KR 14-17 2K, K2y 2.85 gL,
Recommended

South Channel

Southward to the north end of Tonggu fairway
(URMSTON fairway), and northward to the
precautionary area.

The central line of the channel is the line connecting H1(22°23.667'N,
113°53.867'E), H2(22°25.015'N , 113°53.300'E) and H3(22°26.400'N ,
113°53. 000'E) . The course between H1 and H2 is 161°/341°, and the breadth is
about 250m from the central line to both sides. The course between H2 and H3 is
167°/347°. At H3, the breadth is about 500m from the central line to both sides. The
depth is 14-17m. The length is about 2.85nm.

JERUE

North Channel

T R R X, JEHE KA K R o o

Southward to the precautionary area, and northward to
the south end of Dachan fairway.

WIE LA HL: 22°27.000'N, 113°52.733'E Al H2: 22°29. 367'N, 113°51.550'E %
dhrhge, il 155°/335°, ZiAi&GE 175 K, JKER 11-13 K, K25 2.6
I

The central line of the channel is the line connecting H1 (22°27.000'N,
113°52. 733'E) and H2 (22°29. 367" N, 113°51. 550'E). The course is 155°/335°.
The breadth is about 175m from the central line to both sides. The depth is
11-13m. The length is about 2.6nm.




FLIE A 7K 3 (75 #E)

Channel and Fairway (Western Sector)

X 5 FET S W
Area Boundaries Descriptions
MBI 1, 2 SVRHTFARE R 9 SRk e AT IE
From Shekou buoy No.1.2 to Shekou buoy No.9, alongthe | e . . . >
leading beacon line. PRI 036°42. 5'/216°42. 5, MUIETEREL 125 K, /KiK 8-12.5 K, K&y
e OIS ShEfrE: Leading beacons position: 2.5,

Shekou Channel

WS #R: Front leading beacon:
22°28. 558'N, 113°54.610'E
Jii S hr: Rear leading beacon:
22°28. 775'N, 113°54. 783'E

The course is 036°42.5'/216°42.5'. The breadth is about 125m. The depth is
8-12.5m. The length is about 2.5nm.

BB

Chiwan Channe

Mg 2SI PARZ AR 2. 3 SR IE AR RE,
From Shekou buoy No.2 to Chiwan buoy No.2. 3, along the
leading beacon line.

RN VAR

Leading beacons position:

(IESRAE

Front leading beacon:

22°28. 733'N, 113°52.817'E

Je

Rear leading beacon:

22°28.950'N, 113°52. 783'E

WUTERT I 355°25'/175°25", MLIE W EEZ) 125 oK, JKiE 11-13 K, K 1.5
ﬁ%o

The course is 355°25'/175°25’. The breadth is about 125m. The depth is 11-13m.
The length is about 1.5nm.

S T AIE
Lungkwuchau_West

Channel

U B AR S5 B DY T, HERRAR SEOKIE (R IUKIED
P 2 E AT MR LADG 0. 45 B HLINT, 55 ARATZKIEI &

Northward to the west of Lungkwuchau, connecting with
Tonggu fairway (URMSTON fairway), southward to the area
0.45nm from the west of Mayoushi lightboat, and connecting
with Neilingding fairway.

WL LA S HL: 22023, 150N, 113°52. 550'E Fil H2: 22°16. 650'N, 113°48. 750'E
LA HE, Wi 029°/209°, MLl A4 58 300 2K, 7KK 5-6 K, 4K
Z1 7.5 FH,

The central line of the channel is the line connecting H1 (22°23. 150'N,
113°52. 550'E) and H2 (22°16. 650'N, 113°48. 750'E). The course is 029°/209°.
The breadth is about 300m from the central line to both sides. The depth is
5-6m. The length is about 7.5nm.




FLIE A 7K 3 (75 #E)

Channel and Fairway (Western Sector)

35, BRI E U
Area Boundaries Descriptions
NN LY th H1: 22°25.900'N, 113°54.033'E fSyATAiLI 041°f1
~ Ay X A -~
;Rﬁjk{%l:lﬁ{% 17, % H2: 22°28.000'N, 113°56. 000'E i, f(]n] 020°
ooy AT AR A 05 2k FUIE KR 3-4.5 K, K4 4,
HEFARTIE
Recommended The course is 041° from H1 (22°25.900'N,113°54.033'E) | The depth is 3-4.5m. The full length is about 4nm.

Channel for Entering
Dongjiaotou Port

to H2 (22°28.000'N, 113°56.000'E), then altered to 020°
to Dongjiaotou quay.

KEEKE

Dachan Fairway

(VAR RN TRt T T PNt RS £ 27 R ol 0 2 P S 1
AL KB R o, R AL ATE

Lying to the west of Dachan island, between Dachan
island and Mazhou island, northward to the south end of
fanshi fairway, and southward to the North channel.

WiIE DL H2: 22°29. 367'N, 113°51. 550'E 1 H3: 22°31.200'N, 113°49. 800'E rii%
2 ER, i 138°/318°, ZeAq 4% e 150 2K, JK¥R 8-10 2K, K&y 2.4,

The central line of the fairway is the line connecting H2 (22°29.367'N,
113°51. 550'E) and H3 (22°31. 200'N, 113°49. 800'E). The course is 138°/318°. The
breadth is about 150m from the central line to both sides. The depth is 8-10m. The
length is about 2.4nm.

A 7KE

Fanshi Fairway

ZAGEACRIE 7 OKIE RIS, PR S b i o

Northware to the south end of the Longxue fairway, and
southward to the north end of the Dachan fairway.

JKIBLL H3: 22°31. 200°N, 113°49.800'E. H4: 22°34. 000N, 113°47. 025'E il H5:
22°38. 483N, 113°44. 000'E fiEZ Arptagk, H3. HA fiEALIA K 138°/318°, H4,
H5 BT IR) Ay 148°/328°, /KIE T4 500 K, /KK 6—7 K, KZ59.1#H,

The central line of the fairway is the line connecting H3 (22°31.200" N,
113°49. 800'E), H4 (22°34.000'N, 113°47.025'E) and H5 (22°38.483'N,
113°44. 000'E). The course between H3 and H4 is 138°/318°. The course between

H4 and H5 is 148°/328°. The breadth is about 500m. The depth is 6-7m. The length
is about 9.1nm.
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Anchorage (Eastern Sector)

XK

Area

AT

Boundaries

KEBE 158 (Rpash)

Dapeng Gulf No. 1 Anchorage

AT RIS 4, =1 1P, AR 59. 5 FIO5 A M, "NFI 4 midE Lo [l 7Kk

Lying to the external of Dapeng Gulf, the west of Sanmen island, the area is about 59.5sq.km, bounded by a line
connecting the following geographical positions:

A. 22°23.250'N, 114°37.700'E; B. 22°21. 600'N, 114°34. 200'E;
C. 22°25.900'N, 114°31.800'E; D. 22°27.500'N, 114°35. 200'E.

KEBE 2 58 (FriE. BEX
i)

Dapeng Gulf No. 2 Anchorage

R PYNARTE, HARZT 10 P05 AL, HAI 8 ridE2kyu [fl N K.

Lying to the east of Ping Chau, the area is about 10sg.km, bounded by a line connecting the following geographical
positions:

A. 22°30.000'N, 114°27.317'E; B. 22°30. 000'N, 114°28. 250'E;
C. 22°31.200'N, 114°28.250'E; D. 22°32.700'N, 114°28. 000'E;
E. 22°34.000'N, 114°26.367'E; F. 22°33.717'N, 114°26. 050'E;
G. 22°32.700'N, 114°27.317'E.

KIE¥S 3 -4 Cak d st
TE B D

Dapeng Gulf No. 3 Anchorage
(For dangerous goods
ships)

A F-PYLim, RS 7.7 P Ur AR, A 4 g F N K.

Lying to the north of Ping Chau, the area is about 7.7sg.km, bounded by a line connecting the following geographical
positions:

A. 22°36. 000'N, 114°24.000'E; B. 22°34. 000'N, 114°24. 000'E;
C. 22°34.000'N, 114°25.400'E; D. 22°35. 600'N, 114°25.400'E.

10




L (R ET)

Anchorage (Eastern Sector)

XK

Area

AT

Boundaries

KIBE 4 S8 (Rrash)

Dapeng Gulf No. 4 Anchorage

AT RIS AT, MR X VYR I, BN 15,7 PO AL, R 5 RGEERE F N K-

Lying to the north of Dapeng Gulf, the southwest to Xiadong port, the area is about 15.7sg.km, bounded by a line
connecting the following geographical positions:

A. 22°34. 117N, 114°23.200'E; B. 22°36. 000'N, 114°23. 200'E;
C. 22°36.000'N, 114°21.800'E; D. 22°35.700'N, 114°20. 300'E;
E. 22°34. 117'N, 114°20. 300’E,

KEBES 5 S8t (frasih)

Dapeng Gulf No. 5 Anchorage

AT /IS R T, AHLIAR 6. 3 P AL, R A b Rl i [ A K

Lying to the south of Xiaomeisha Gulf, the area is about 6.3sq.km, bounded by a line connecting the following
geographical positions:

A. 22°34. 150'N, 114°20.000'E; B. 22°35.400'N, 114°20. 000'E;
C. 22°35.400'N, 114°18.900'E; D. 22°34.800'N, 114°18. 200'E;
E. 22°34. 150'N, 114°18. 200'E.

11
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Anchorage (Western Sector)

X3, X552
Area Boundaries
Pr A s by AT, TAREY 5.2 5 A B, TR A DY Rl 2 Y P K B
B ikt e Lying to the north of Lungkwuchau, the area is about 5.2sq.km, bounded by lines connecting the following geographical positions:

Pilot Anchorage

A. 22°24.909'N, 113°52.647'E; B. 22°24.909'N, 113°53. 147'E;
C. 22°23.709'N, 113°53.447'E; D. 22°23.709'N, 113°52. 947'E,

PPN P T, QP HE DR TR, THARZY 3. 15~ 07 2 B, 71 91 DY s B4 v il P9 7Kk 3l

N gk S Lying to the south of Mazhou island, opposite to Mawan port, the area is about 3.15sq.km, bounded by a line connecting the following
B M 161 B 2 geographical positions:
Anchorage for Liquid Goods | \. 29029, 367'N, 113°50. 667'E: B. 22°28.400'N, 113°50. 667'E;
Vessels C. 22°28.400'N, 113°51.917'E; D. 22°29.367'N, 113°51.433'E.
BT IR O TR KIS, TARZT 10. 7 P07 A B, R 41085 0 3% £ [ P 7K 388
B ARV S Opposite to Chiwan port, the area is about 10.7sg.km, bounded by a line connecting the following geographical positions:

Anchorage for General
Cargo Vessels

A. 22°28.400'N, 113°50.667'E; B. 22°26. 400'N, 113°50. 667'E;
C. 22°26.400'N, 113°52.625'E; D. 22°27.000'N, 113°52.625'E; E. 22°28.400'N, 113°51.917'E,

NS T Bt

Anchorage for small vessels

R FIRINE A, e SO TR/, AR LT 4.34 V75 24 BL, R 41 DY RG22 Bl N K sl (s 2 M FACIE R A1) «
Located in Shenzhen Gulf, opposite to Shekou Port, the area is about 4.34sq.km, bounded by a line connecting the following
geographical positions, excluding fairway for high-speed passenger ships:

A. 22°26.783'N, 113°54.000'E; B. 22°27.883'N, 113°56.000'E;
C. 22°28.567'N, 113°56.000'E; D. 22°27.467'N, 113°54.000'E.

Fr P S I A i

West Mazhou Anchorage for

Dangerous Goods Vessels

NI RIELSE N KR
Bounded by lines connecting the following geographical positions:

A. 22°28.367'N, 113°49.000'E; B. 22°28.367'N, 113°50.450'E;
C. 22°29.733'N, 113°49.583'E;  D. 22°29.733'N, 113°49.000'E.

12




(5 )

Anchorage (Western Sector)

XK

Area

AT

Boundaries

FRACKHRRAE . AR

Dongjiaotou Quarantine
Anchorage for Tanker

AT il RS SR /K, THIAREZY 1 P07 2 B, 41 DY RO e R A 7K 3

Opposite to the Shekou oil quay, the area is about 1sq.km, bounded by lines connecting the following geographical positions:

A. 22°27.908'N, 113°56.017'E; B. 22°28.358'N, 113°56.825'E;
C. 22°28.767'N, 113°56.983'E; D. 22°28.467'N, 113°56.225'E.

FACSKERAHA . R

Dongjiaotou Quarantine
Anchorage for Cargo Vessels

P F AR SRS DX R T TR /KIS, THIARZY 0.45 V-7 AHL, A% m % 2y [ Py /K 3k
Opposite to the south of Dongjiaotou Port, the area is about 0.45sq.km, bounded by lines connecting the following geographical
positions:

A. 22°28.700'N, 113°56.433'E; B. 22°28.933'N, 113°57.000'E;
C. 22°29.183'N, 113°56.700'E;  D. 22°28.833'N, 113°56.367'E.

Kidhisth (/B ARAG R S )

Dachan Anchorage (Quarantine
anchorage for small vessels)

BT R By 2R 0T, 23 A ANIEAEIE XL A5 VA X ORGS0l N 27 % B K B PR Y
Lying to the east of Dachan island, consisting of inbound, outbound and IMDG areas, respectively bounded by lines connecting the
following geographical positions:

HHEE X

Outbound area:

A. 22°31.200'N, 113°50.600'E; 22°30.967'N, 113°50.683'E;
C. 22°30.967'N, 113°50.983'E; D. 22°31.200'N, 113°50.733'E.
ANEEHX

Inbound area:

E. 22°31.200'N, 113°50.942'E; F. 22°31.133'N, 113°50.942'E;
G. 22°31.000'N, 113°51.083'E; H. 22°31.000'N, 113°51.167'E; I. 22°31.200'N, 113°51.167'E.
ST ENEINSE

IMDG area:

J. 22°31.200'N, 113°51.250°E; K. 22°31.000'N, 113°51.250'E;
L. 22°31.000'N, 113°51.167'E; M. 22°31.200'N, 113°51.167'E.

©
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Recommended Tracks for High-speed Passenger Ships

ik gk
Tracks Description
MG 1 2532 ) S v i i
L ANE Sy T REE 373 From SKFT, along Shekou channel, then via the following positions:

SKFT to Hongkong

(SKET: Shekou Ferry Terminal)

A. 22°28.140'N, 113°54.460'E; (#1119 57%) (Buoy No.9) B. 22°27.030'N, 113°54.530'E;
C. 22°24.420'N, 113°53.800'E; (f=ffilH) (Black Point) D. 22°22.270'N, 113°54. 640'E;
AT, Ak 2 s e NERAE A .

Then to Hongkong along the designated channel.

A RE- S B PR Y R0

SKFT to Zhuhai

PN AmEES N ED R CANPY b

From SKFT, along Shekou channel, then via the following positions:

(F§2k) (South line)

A. 22°28. 140'N, 113°54.460'E; (g1 9 57%) (Buoy No.9) B. 22°27.030'N, 113°54.530'E;

C. 22°22.300'N, 113°51.000'E; (Hiiph) (the west of Lungkwuchau) D. 22°15.200'N, 113°37.200'E;

B#: (JtZk) or: (North line)

A. 22°28. 140'N, 113°54.460'E (#¥I19 57 ) (Buoy No.9) B. 22°27.030'N, 113°54.530'E;

C. 22°26.600'N, 113°53.700'E; D. 22°26.600'N, 113°46.900'E; E. 22°15. 200'N, 113°37. 200'E;
fity, kMgt S gas s k.

Then to Jiuzhou ferry terminal of Zhuhai.

14




Recommended Tracks for High-speed Passenger Ships

Tracks Descriptions
AN 1 2532 A Sk vy i 1 A
From SKFT, along Shekou channel, then via the following positions:
AR Sy TP Y |

SKFT to Macao

A. 22°28. 140'N, 113°54.460'E; (g1 9 57%) (Buoy No.9) B. 22°27.030'N, 113°54.530'E;
C. 22°22.300'N, 113°51.000'E; (4&i1) (the west of Lungkwuchau) D. 22°10. 000'N, 113°36. 000'E;

WUAT, ARG B TS E AR 1 F s 3k .

Then to Macao ferry terminal along Macao channel.

B FBHELETRE

Fuyong Ferry Terminal to

Hongkong

MAR K ZIEISL A AL 22038, 510'N, 113°47. 000'E (#EK 1 B3%) J&, 2

From Fuyong ferry terminal to A. 22°38.51'N, 113°47.00'E (buoy No. 1), then via the following points:

B. 22°38.400'N, 113°47.000'E; C. 22°35.500'N, 113°48.500'E; D. 22°32.700'N,
E. 22°29.900'N, 113°49.800'E; F. 22°26.700'N, 113°51.900'E; G. 22°22.530'N,
H. 22°22.270'N, 113°54. 6400'E;
WUAT, BRIMTESRTE T BT A it .

Then to Hongkong along the designed track.

113°48. 500'E;
113°53. 070'E;

AR F B ER]

Fuyong Ferry Terminal to Macao

MAE K FAE I 4 AL 22°38. 510'N, 113°47. 000'E CHE/K 1 59%) J&, 4

From Fuyong ferry terminal to A. 22°38.51'N, 113°47.00'E (buoy No. 1), then via the following points:

B. 22°38.400'N, 113°47.000'E; C. 22°35.500'N, 113°48.500'E; D. 22°32. 700’'N,
E. 22°15.000'N, 113°40.000'E; F. 22°09.500'N, 113°36.000'E;
WUAT, ARIMA R s IE B R ) R as i 3k .

Then to Macao ferry terminal along Macao channel.

113°48. 500'E;
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P ARIR &
Ship’s Reports

R &R R B 6] B HIE RENE
Types of Report Reporting Time or Position Reporting Method Reporting Contents
1. M4 K0P 20 MRANFRZE 3. ARARECE IREA
BRI AR AR | A0k, Hhhk 4. EEE 5. AR 6. MR,
DIAZE Fts B B B 7. BUIEAE AHE 8.
FEWOE BRI VTS XBETAND T 24 /N (Gt | 550 EDL Wl AR50, L | IR CRIZOK 9. TiTHRHEIN TA] 10, IRHEH 1
RUSHUREA L 24 /NI JUITE 25 HE N s HoA 11, E—H58 12, e E PRI O
O

Pre-entry report

Not less than 24 hours before ETA to the VTS Area
(or on her departure from the last port of call if the
voyage takes less than 24 hours).

Via agent or ship owner, or
directly report to Shenzhen
VTC

Mode: EDI,
Telex, etc.

Phone, FAX,

1.Ship name and call sign 2.Type of vessel 3.Name
and address of the ship’s owner or agent  4.Nationality
5. Port of registry 6. LOA, breadth, and maximum
height 7.Main type and quantity of cargo 8.Maximum
draught on arrival 9.ETA 10.Purpose of entry 11.Last
port of call 12.0ther information need to be declared.

HORE HRIE VTS X ki o 2k
Entry Report When passing the reporting line.
B I AP 3 S A T
Arrival report After arriving at berth or before anchoring.
, W BB I B A
TFRR & N e _
Before departing from the berth or heaving up the
Departure Report
anchor.
BOER BT VTS Il 7 2k () I
Final Report When passing the reporting line (point).

VHF IR RIS Al

To: Shenzhen VTC

Via: VHF

1. W44 2. 4urdiE 3. HEEH 4. HeLEE
YR BRI AR

1.Ship name 2.Position 3.Purpose of entry 4. Other

information required by the VTS operator.

1. M2 20 e i

1. Ship name  2.Berth or anchor position

1. W4 20 HErfcE 3. JFLHTE

1.Ship name 2.Position 3.Departure application

1. % 2. YurhiE
1.Shipname 2. Position

16




P ARIR &
Ship’s Reports

R &R
Types of Report

W B e A

Reporting Time or Position

i SEWIRPS
Reporting Method

MENE

Reporting Contents

HHME

Activities Report

1. EMUIE P9 HE7 Bl 0T

2 WEAALEEGH LLAN K S 1A

3. {E VTS XKW :

(D, FEENL Bahr. 8Pl el FE
SR

(2. W%, . KRIEWMY &;

(3). BE (£ HEATRUAE >,

4. MALER LI SR 5K

5. fEACTHAE H XA HEAT/K By K REM
BB

1.Towing, or speed testing in a channel.
2.Anchoring in the area other than in a
designated anchorage.

3. In VTS area,

(1).Overhauling main engines, repairing
boiler, windlass, steering gear or other
important navigational equipments.
(2).Testing main engines, ship trials, or
calibrating magnetic compass.

(3). Launching of vessels lifeboat or liferaft.
4. Alongside other vessel or lightering at
anchorage.

5. Engaging in surface and/or underwater
operations or setting up installations within
VTS area.

VHF B L i 75 IR
/\'_‘_'EPIL‘\

To: Shenzhen VTC
Via: VHF, Phone

|

[ \%ﬁ'ﬁﬂfﬁ%ﬁ%%&%wg

1.Ship name

2. Position

3. Contents

Activities. 4. Other information required

the VTS operator.
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P ARIR &
Ship’s Reports

R &R R B 6] B (= WaRr WEANE

Types of Report Reporting Time or Position Reporting Method Reporting Contents
P AR A B R IAS I v R AL
7 Y T B AT T A8 K i L s s , o
E%ﬁj@%j\m,_ IR A DL 1. 5% 2. YErfE 3. B2l 4. e
" EAEIE 5L SR AR A2

1 Y Pa =

RIS Vessels are required to report when

Incident Report

involving in or finding traffic accidents and
pollution incidents, break down of engine and
emergencies concerning life loss or injuries or
others.

KIFH G OLRIIR

= =%
=]

Abnormal
Circumstances
Report

ARG S PO . SRR I
R T 17 4 0 53 B 8 5
AR

Vessels are required to report when finding
marine pollution, abnormality of aids to
navigation, obstacles, floating objects, or
other abnormal circumstances which may
impede the safety of navigation.

REZFMRE
Security Incident
Report

P AR A A B BB R 2 AN, B 2 ]
2 GUBCRIR AR DR 2 30 TR AR

Reports are required when vessels involving
in or finding security incidents or when
company security officer (CSO)
acknowledging security alarms of vessels.

VHF 8% 35 H 05 4 2 il

AL

To: Shenzhen VTC
Via:VHF, Phone

1.Ship name2. Position3. Type of emergencies.
4. Other information required by the VTS
operator.

EAHYE ESRIR T N

1.Ship name2.Position 3.Type of circumstances
4. Other information required by the VTS
operator.

1. My 20 MEEEE 3. MuHiAE 4. MY
e 5. M E NSO 6. ZFBIMfR
LG D

1.Ship name 2.Port of registry 3.Position 4.Type
of ship 5.Persons and cargoes onboard 6. In case
of security threat.
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VHF LAESE
VHF Working Channel

AR

Eastern Sector

i

Western Sector

TAESE: VHF74
HBE: VHF68
SEWTAIE: VHF74
BKZ2HE: VHF16

Working Channel: VHF74
Auxiliary Channel: VHF68
Watching Channel: VHF74

Emergency Safety Channel: VHF16

TAESIE: VHF69 (53ff), VHF65 (&)
HWBNUE: VHFT2

SEWTARIE: VHF69 (T2 ), VHFE5 (% fi)
BRKZEHE: VHF16

Bt dE: VHFE5 XA E R

Working Channel : VHF69 (For cargo ships),
VHF65 (For passenger ships)

Auxiliary Channel: VHF72

Watching Channel: VHF69 (For cargo ships),
VHF65 (For passenger ships)

Emergency Safety Channel: VHF16

Note: The channel VHF65 should be set in

international duplex mode.

REAY: RINASE D
Calling: Shenzhen VTC

HE VHF 38
IRERHEIX 5| ok -

08

PEEHE X 51 k. 064 13, 73

s A
5 &
AR

Other VHF Channels

11
16
10

Pilot station in eastern area: 08

Pilot station in western area: 06, 13. 73

Penavico:
Sinoagent:
United agent:

11
16
10
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51 SR SS A 1E
Pilotage Traffic Service Prohibitions
1o JTAT AN L A A 38 5247 st il ] | S R T g gl 21k
it (A A5 B IRSS 1 FEHE DX K IR T 47 497 1 M B
(B) BhWihkss; e

2 G535 1A AR . 12 T A
IR, I A8 LIRS &
U S B TR IR ] L b A

1. Pilotage is compulsory for all
foreign ships.

2. Pilot should comply with the vessel
reporting system requirement and
report details of embarkation or
disembarkation.

(C) #LiHHL;

(D) fRZAE R PR H T
VTC may provide:
(A) Information Service;
(B) Navigational Assistance Service;
(C) Traffic Organisation Service;
(D) Security information.

=
YA

WiATE CGGE) SR AME . JE5RTHA 0900, 1500,

BRSO, BER K.
Note:

Navigation Warnings are broadcast at 0900 and 1500 hours daily and at any

time following an emergency.

2 FEEHIX L ATE BCE T
B, RS OUERAL

3. PIFFIE T

4. MERRAENTRS B AR

Prohibitions:

1. Fishing or sailing in port area;
2. Anchoring in precautionary
area, fairways or harbors other
than in an emergency.

3. Dumping waste or garbage
into the sea.

4. Mooring vessels to aids to
navigation.
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